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Namestitev in zagon 

 

 

POZOR 

Pravilno namestite in ožičite izdelek preden priključite napajanje. 

Pri neupoštevanju obstaja nevarnost nastanka materialne škode. 

Ne vzpostavite še povezave z napajanjem! 

 
 

Sistem montirajte v skladu s priloženimi navodili za montažo. 

 

Sistem ožičite v skladu s priloženim načrtom ožičenja. 

S čitalnikom prstnih odtisov 

 

Korak Dejanje Prikaz 

1.   Naprave pripravite za varno 

vgradnjo. Zaprite pokrove. 
– 

2.  Napajalnik priklopite na 

napajanje. 

 

Zgornja LED-lučka stanja 

krmilnikov ekey home KR 

mini 1 in ekey home KR 

mini 2 utripa izmenično 

oranžno-zeleno, oz. LED-

lučka krmilnika ekey 

home KR micro 1 počasi 

utripa zeleno: Tovarniške 

nastavitve. 

3.  Nobeno dejanje ni potrebno. 

 

LED-lučka stanja čitalnika 

prstnih odtisov utripa 

modro  

 

Zagon sistema 
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Nastavitev normalnega načina upravljanja 

in uporabe čitalnika prstnih odtisov s 

pomočjo aplikacije 

 

NAPOTEK 

Aplikacija ekey home app se lahko uporablja samo v povezavi s čitalnikom 

prstnih odtisov Bluetooth. 

 
Preden začnete upravljati sistem, morate zagnati sistem. 

Glejte Zagon sistema, stran 15. 

 

Čitalnik prstnih odtisov Bluetooth je na voljo za povezovanje s čitalnikom 

prstnih odtisov in mobilno napravo. Z aplikacijo ekey home app lahko 

programirate sistem. Poleg tega lahko s pomočjo aplikacije odpirate vrata. 

Aplikacija je na voljo za sisteme Apple iOS in Google Android. Prenesite 

aplikacijo ekey home app iz spletne trgovine App Store ali Google play. 

Samo vnesite iskalni niz ekey home app. 

     

 

 

Prenos 

aplikacije 
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Nastavitev normalnega načina upravljanja 

in uporabe čitalnika prstnih odtisov s 

pomočjo prsta skrbnika 

Preden začnete upravljati vaš sistem, morate zagnati naprave. 

Glejte Zagon sistema, stran 15. 

 

Čitalnik prstnih odtisov je pripravljen za shranjevanje prstov skrbnika. 

Prsti skrbnika so namenjeni za programiranje sistema. Odpirajo pa lahko 

tudi vrata, tako kot prsti uporabnika. 

Shraniti morate 4 prste skrbnika. Priporočamo, da shranite po dva prsta 

dveh različnih oseb. 

 

Korak Dejanje Opis Prikaz 

1.  

 

V 5 sekundah prek tipala 
trikrat opravite Finger 
Touch. S tem se odpre 
skrbniški meni. 

 

LED-lučka 

stanja sveti 
oranžno, LED-

lučke funkcije 
utripajo 

zeleno. 

2.  

 

Povlecite 1. prst skrbnika 
prek tipala, da ga 
shranite. Ta korak 
ponovite še vsaj 2-krat. 
Med vsakim posamičnim 
vlečenjem prsta čitalnik 
prstnih odtisov sveti 
oranžno, dokler se 
shranjevanje prstov ne 
zaključi. Med 
shranjevanjem prstov 
(prvi prst je bil že 
povlečen prek tipala) sme 
med posamičnim 
shranjevanjem prstov 
preteči največ 10 sekund. 
V nasprotnem primeru se 
shranjevanje prsta 
prekine. 

/

 

LED-lučka 
stanja sveti 

zeleno/vse 
LED-lučke 

svetijo zeleno. 

 

LED-lučka 

stanja in LED-
lučke 

delovanja na 
levi strani 

svetijo zeleno. 

/

 

LED-lučka 

stanja sveti 
rdeče/vse 

LED-lučke 

svetijo rdeče. 

 

LED-lučka 
stanja sveti 

zeleno, LED-

lučke 
delovanja 

svetijo rdeče. 

 

 

Kakovost slike prstnega 
odtisa zadostuje. Vendar 
jo lahko morebiti 
izboljšate z dodatnim 
vlečenjem prsta. Če se po 
6 slikah prsta ne doseže 

zelo dobra kakovost (
), bo prst sprejet tudi z 
dobro kakovostjo. 

  

 

Shranite prst 

skrbnika in 

vzpostavite 

normalni način 
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Nastavitev normalnega načina upravljanja 

in uporabe tipkovnice s kombinacijo tipk 

Preden začnete upravljati vaš sistem, morate zagnati naprave. 

Glejte Zagon sistema, stran 15. 

 

Sistem se nahaja v normalnem načinu. Tipkovnica je namenjena za 

programiranje sistema. 

Vnos skrbniške kode zagotavlja dostop do skrbniškega menija. Skrbniški 

meni je namenjen za konfiguracijo sistema. Tovarniško nastavljena 

skrbniška koda je 9999. 

 

POZOR 

Takoj po zagonu spremenite tovarniško nastavljeno skrbniško kodo! 

Če skrbniške kode ne spremenite, nepooblaščenim osebam omogočate 

dostop do vašega skrbniškega menija in s tem tudi dostop do vaše hiše. 

Izberite novo skrbniško kodo in jo hranite tajno. 

 
 

Glejte Spreminjanje skrbniške kode, stran 42. 

 

 

Vnos 

skrbniškekode 
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Ta funkcija omogoča spreminjanje obstoječe skrbniške kode. Skrbniška 

koda je lahko od 4- do 8-mestna in mora vsebovati najmanj eno različno 

številko. 

Sprememba skrbniške kode se izvaja v skrbniškem meniju. Za vstop v 

skrbniški meni vnesite skrbniško kodo. 

Glejte Vnos skrbniškekode, stran 40. 

 

Sistem je v skrbniškem meniju. 

 

Korak Dejanje Opis Prikaz 

1.  
 

Pritisnite 3. 

 

Leva LED-lučka 

stanja sveti 
zeleno. 

2.  
 

Pritisnite . 

 

Leva LED-lučka 

stanja sveti 
zeleno, desna 

rumeno. 

3.  

 

S tipkovnico vnesite 

staro skrbniško kodo. 

– – 

4.  
 

Pritisnite . 

 

LED-lučki stanja 
svetita rumeno. 

 

LED-lučki stanja 

svetita rdeče. 

  

Stara skrbniška koda 

ni bila prepoznana. 

Začnite še enkrat od 

vnosa skrbniške 

kode. 

– – 

5.  

 

S tipkovnico vnesite 

novo skrbniško kodo. 

– – 

6.  
 

Pritisnite . 

 

Leva LED-lučka 
stanja sveti 

rumeno, desna 
zeleno. 

 

LED-lučki stanja 

svetita rdeče. 

  

Želena skrbniška 

koda se že uporablja 

kot uporabniška 

koda. Začnite še 

enkrat od vnosa 

skrbniške kode. 

– – 

Spreminjanje 

skrbniške kode 
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Povrnitev na tovarniške nastavitve se sproži prek krmilnika. 

 

Korak Dejanje Opis Prikaz 

1.  

 

 

Pritisnite tipko z vzvodom 

za potrjevanje (ekey 

home KR mini 1/2) ali z 

manjšim izvijačem (ekey 

home KR micro 1) in jo 

pridržite za najmanj 4 s. 

 

LED lučka stanja 
čitalnika prstnih 

odtisov utripa 
modro oz. LED-

lučke tipkovnice 

izmenično 
utripajo zeleno. 

2.  Različica a 

čitalnik prstnih 

odtisov 

– 

 

Zgornja LED 

lučka stanja 
krmilnika ekey 

home KR mini 
1/2 utripa 

oranžno-zeleno 
oz. LED lučka 

krmilnika ekey 
home KR micro 1 

počasi utripa 
zeleno. 

3.  Različica b 

tipkovnica 
 

 

Zgornja LED 

lučka stanja 
krmilnika ekey 

home KR mini 
1/2 utripa zeleno 

oz. LED lučka 
krmilnika ekey 

home KR micro 1 
počasi utripa 

zeleno. 
 

Sistem je bil ponastavljen na tovarniške nastavitve. Zdaj lahko sistem 

znova zaženete. 

Glejte Nastavitev normalnega načina upravljanja in uporabe čitalnika 

prstnih odtisov s pomočjo prsta skrbnika, stran 28. 

 

 

Glejte Nastavitev normalnega načina upravljanja in uporabe čitalnika 

prstnih odtisov s pomočjo aplikacije, stran 19. 

 

 

Glejte Nastavitev normalnega načina upravljanja in uporabe tipkovnice s 

kombinacijo tipk, stran 40. 

 

Prek krmilnika 
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Povrnitev na tovarniške nastavitve se sproži prek digitalnega vhoda. 

 

Korak Opis 

1.  Izklopite krmilnik ekey home KR micro 1 iz električnega omrežja. 

2.  Pritisnite stikalo vrat in ga držite pritisnjenega ali kratko zvežite 

pine digitalnega vhoda in jih ohranite v kratkem stiku. 

3.  Vklopite krmilnik ekey home KR micro 1 v električno omrežje. 

4.  Stikalo vrata držite pritisnjeno ali pine digitalnega vhoda držite v 

kratkem stiku za najmanj 5 s. 

5.  Spustite stikalo vrat ali odpravite kratki stik. V 5 sekundah 

pritisnite stikalo vrat ali kratko zvežite pine digitalnega vhoda za 

najmanj 500 ms. 
 

Sistem je bil ponastavljen na tovarniške nastavitve. Zdaj lahko sistem 

znova zaženete. 

Glejte Nastavitev normalnega načina upravljanja in uporabe čitalnika 

prstnih odtisov s pomočjo prsta skrbnika, stran 28. 

 

 

Glejte Nastavitev normalnega načina upravljanja in uporabe čitalnika 
prstnih odtisov s pomočjo aplikacije, stran 19. 

 

 

Glejte Nastavitev normalnega načina upravljanja in uporabe tipkovnice s 

kombinacijo tipk, stran 40. 

 

Posodobitev programske opreme 

Stalno izboljšujemo naše izdelke in jih opremljamo z novimi funkcijami. 

Posodobitev programske opreme lahko ustrezno izvedete na enoti za 

zajem in krmilniku. Podrobnejše informacije dobite pri vašem trgovcu. 

Prek 

digitalnega 

vhoda (samo 

ekey home 

krmilnik micro 

1) 
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Prikazi in odpravljanje napak 

 

Prikaz Pomen Pomoč 

 

LED-lučka 

stanja sveti 

rdeče. 

Slika prsta ali 

transponder RFID nista 

bila prepoznana 

Povlecite prst še enkrat 

prek tipala. 

Preverite, ali uporabljate 

pravi transponder RFID. 

 

Vse LED-

lučke svetijo 

1 minuto 

rdeče. 

Blokada sistema. 10-krat 

zapored ste uporabili 

neznano sredstvo 

identifikacije. 

Počakajte 1 minuto. 

Sistem bo v normalnem 

načinu. 

 

LED-lučka 

stanja takoj 

sveti rdeče. 

Noben prst ali RFID 

transponder ni shranjen. 

Shranite najmanj en prst 

ali RFID transponder. 

 

LED-lučka 

stanja utripa 

oranžno. 

Ni povezave med 

vodilom in krmilnikom. 

Preverite kable ali 

zaženite napravo. 

 

LED-lučka 

stanja utripa 

rdeče/zeleno. 

Tipalo čitalnika prstnih 

odtisov brez funkcije 

RFID je umazano ali v 

okvari. 

Očistite tipalo ali ga 

obrišite do suhega. 

 

LED-lučka 

stanja sveti 

modro, leva 

LED-lučka 

delovanja 

utripa 

rdeče/zeleno. 

Tipalo čitalnika prstnih 

odtisov s funkcijo RFID 

je umazano oz. v okvari, 

vendar funkcija RFID še 

vedno deluje. 

Očistite tipalo ali ga 

obrišite do suhega. 

 

Če s tem ne odpravite težave, se obrnite na svojega trgovca. Če je sistem 

treba poslati v podjetje ekey biometric systems GmbH, zagotovite 

ustrezno embalažo. Neustrezna embalaža lahko izniči garancijske 

zahtevke. 

Čitalnik 

prstnih odtisov 
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Prikaz Pomen Pomoč 

 

LED-lučki 

stanja 

svetita 

rdeče. 

Uporabniška koda ni 

bila prepoznana. 

S tipkovnico znova vnesite 

uporabniško kodo. 

 

LED-lučki 

stanja 

svetita 

rdeče. 

Želena uporabniška 

koda vsebuje vse 

enake številke. Npr. 

1111, 3333; 

Vnesite novo uporabniško 

kodo z najmanj eno 

različno številko. Npr. 

1115, 3733; 

 

LED-lučki 

stanja 

svetita 

rdeče. 

Želena uporabniška 

koda je prekratka oz. 

predolga. Npr.: 321, 

987654321; 

Vnesite novo, najmanj 4- 

oz. največ 8-mestno 

uporabniško kodo. Npr. 

4321, 87654321; 

 

LED-lučki 

stanja 

svetita 

rdeče. 

Pri vnosu menijskih 

elementov oz. 

vrednosti je prišlo do 

napake. 

Znova pozorno preberite 

opis želene funkcije. 

 

Desna LED-

lučka stanja 

sveti rdeče. 

3-kratni vnos 

napačne uporabniške 

kode. Blokada 

sistema za 1 oz. 15 

minut. 

Po 1- oz. 15-minutni 

blokadi vnesite pravilno 

uporabniško kodo. 1- oz. 

15-minutna blokada deluje 

le, če je vklopljeno 

napajanje in vzpostavljena 

podatkovna povezava. 

 

LED-lučki 

stanja 

izmenoma 

utripata 

rumeno. 

Ni povezave med 

vodilom in 

krmilnikom. 

Preverite kable ali zaženite 

napravo. 

 

Če s tem ne odpravite težave, se obrnite na svojega trgovca. Če je sistem 

treba poslati v podjetje ekey biometric systems GmbH, zagotovite 

ustrezno embalažo. Neustrezna embalaža lahko izniči garancijske 

zahtevke. 

Tipkovnica 
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Vzdrževanje 

Sistem načeloma ne zahteva vzdrževanja. 

Površina tipala čitalnika prstnih odtisov je zaradi ponavljajoče uporabe 

(vleka s prstom) praktično samočistilna. Če se čitalnik prstnih odtisov 

kljub temu umaže, ga očistite z vlažno (ne mokro) krpo, ki ne povzroča 

prask. Primerne so vatirane palčke, krpe iz mikrovlaken in krpice za 

čiščenje očal. Niso primerni blago, ki je v celoti iz bombaža, papirnate 

brisače in papirnati robčki, kuhinjske gobice, navlažene krpe za pomivanje 

posode in kuhinjski papir. Uporabite čisto vodo brez dodanih čistil. V 

območju površine tipala bodite previdni. 

Iz varnostnih razlogov s tipkovnice občasno očistite prstne odtise in 

umazanijo z vlažno (ne mokro) in mehko krpo. Uporabite čisto vodo brez 

dodanih čistil. 

Odstranjevanje 

V skladu z direktivo 2002/96/ES evropskega parlamenta in sveta z dne 

27. januarja 2003 o dajanju v promet, sprejemanju in okolju prijaznem 

odstranjevanju električnih in elektronskih naprav (WEEE) je treba stare 

električne in elektronske naprave, ki so bile dobavljene po 13.08.2005, 

oddati v reciklažo. Ni jih dovoljeno odlagati med gospodinjske odpadke. 

Ker so lahko predpisi za odstranjevanje v posameznih državah EU različni, 

se po potrebi posvetujte z vašim trgovcem. 
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